BRASS ONE CALIBER SET FOR .38-40 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot s ﬁ

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .38-40 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946384

e Mfr. No.:

e Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 050806022737

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
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http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise fur das BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr das BRASS ONE CALIBER SET entschieden haben. Dieses Set wurde entwickelt,
um lhnen bei der Bearbeitung von Mindungen fur verschiedene Kaliber zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Set nur mit den vorgesehenen Kalibern.

Tragen Sie bei der Verwendung immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Fraser:
o Achten Sie darauf, dass der Fraser richtig installiert ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.
o Verwenden Sie den Fraser nur flr das vorgesehenen Kaliber.
¢ Entgratungsschneider:
o Stellen Sie sicher, dass die Kanten des Zugs vor der Verwendung des Entgratungsschneiders
sauber und frei von Verunreinigungen sind.
o Uben Sie keinen GibermaRigen Druck aus, um ein Brechen des Werkzeugs zu vermeiden.
¢ Pilot:
o Uberpriifen Sie den Pilot auf Beschadigungen, bevor Sie ihn verwenden.
o Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten fiir Ihr Kaliber.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Wahlen Sie den passenden Fraser fur Ihr Kaliber.
2. Befestigen Sie den Fraser sicher am Griff.
3. Setzen Sie den Pilot in das Bohrloch ein und stellen Sie sicher, dass er richtig ausgerichtet ist.

¢ Verwendung:

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen fest.

Flhren Sie den Fraser gleichmaRig in die Mindung ein.

Drehen Sie den Fraser langsam, um eine gleichmaBige Bearbeitung zu gewahrleisten.
Nach der Bearbeitung reinigen Sie die Mindung grundlich, um Metallspane zu entfernen.

PN

e Entgraten:

1. Verwenden Sie den Entgratungsschneider, um die Kanten des Zugs zu bearbeiten.
2. Fihren Sie den Schneider sanft entlang der Kante, um eine saubere Oberflache zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Sets in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Set erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, das BRASS ONE CALIBER SET sicher und effektiv zu
nutzen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um Unfalle und Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for purchasing the BRASS ONE CALIBER SET for .3840 muzzle. This product is designed to provide
precision in firearm maintenance. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this product.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the product if it appears damaged or if any components are missing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all tools with care to avoid injury.

Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

Use the cutter only on the intended materials to avoid damage or injury.
Do not exceed the recommended usage limits for the cutters.

Always inspect the product before each use for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components of the BRASS ONE CALIBER SET: one 90° facing cutter, one 45° chamfering
cutter, one handle, and one brass bore pilot.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Attaching the Cutter:

o Choose the appropriate cutter for your task (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
o Insert the cutter into the handle until it is fully seated.
o Tighten the handle securely to ensure that the cutter does not come loose during use.

3. Using the Cutter:

o For the 90° facing cutter, position it against the muzzle and apply steady pressure to square the
muzzle after shortening or repair.

o For the 45° chamfering cutter, use it to break the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads.

o Use the brass bore pilot to keep the cutter properly aligned.

4, PostUse Care:

o After use, clean the cutters and handle with a dry cloth to remove any debris or residue.
o Store the product in a safe place, preferably in the provided polypropylene box.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options for metal
components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer, BROWNELLS, through the
appropriate channels as listed on their website or product documentation.

By following these guidelines, you ensure not only your safety but also the longevity and effectiveness of your
BRASS ONE CALIBER SET. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibrador de Laton .3840 de
Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de calibrador de latédn .3840 de Brownells. Este producto esta disefiado para
ayudar en el mantenimiento y la modificacién de cafiones de armas de fuego. Para garantizar su seguridad y el
correcto uso del producto, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usar herramientas de este tipo.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.

Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el producto presenta algun dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

Nunca utilices el conjunto para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cortador de cara solo en cafiones de armas de fuego adecuados y nunca en materiales que no
sean metales.

Asegurate de que el cafidn esté completamente vacio y libre de municiones antes de comenzar cualquier
trabajo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte mientras trabajas.

No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y revisa la alineacién y el estado del cortador.

Al usar el cortador de chanfreinado, asegurate de que esté correctamente alineado para evitar cortes
irregulares.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.
o Ten a mano todo el equipo necesario antes de comenzar.

Uso del Cortador de Cara

o Coloca el cortador de cara en el extremo del cafién que deseas trabajar.
o Gira el mango en sentido horario para iniciar el corte.
o Mantén una presién constante y evita movimientos bruscos.

Uso del Cortador de Chanfreinado

o Selecciona el cortador de chanfreinado adecuado para el didmetro del cafién.
o Alinea el cortador con el borde del cafdn y comienza a girar el mango.
o Aplica una presion suave y uniforme para obtener un acabado limpio.

Uso del Piloto de Latdn



o Inserta el piloto en el cortador correspondiente para asegurar una alineacién adecuada.
o Cambia el piloto seglin sea necesario para trabajar con diferentes calibres.

5. Limpieza y Mantenimiento

o Después de usar el conjunto, limpia todas las herramientas con un pafio seco.
o Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el conjunto ya no es necesario o estd dafiado, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos de productos metdlicos.
* No arrojes el producto a la basura comun; verifica si hay puntos de recoleccién de metales en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o busca informacién de
contacto en la documentacién del producto. Es importante resolver cualquier duda o inquietud antes de usar el
conjunto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
conjunto de calibrador de latén .3840 de Brownells.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
BRASS ONE CALIBER SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET de Brownells. Ce produit est concu pour t'aider a égaliser et a

chanfreiner les canons de maniere sécurisée et efficace. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité
afin d'assurer une utilisation correcte et de minimiser les risques.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise I'outil uniguement pour les calibres pour lesquels il est concu.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la coupeuse de face a 90° uniquement pour égaliser les canons apres un raccourcissement ou
pour réparer des dommages.

Lorsque tu utilises la coupeuse de chanfrein a 45°, veille a ce que les bords des rayures soient adoucis
pour une sortie de balle propre.

e Assuretoi que le pilote interchangeable est correctement aligné avant de commencer I'utilisation.

Ne force pas I'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie la position de la coupeuse et du pilote.
Utilise la poignée fournie pour un meilleur contrdle et une prise en main sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote :

o Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
o Insére le pilote dans la coupeuse et assuretoi qu'il est bien fixé.

2. Utilisation de la Coupeuse de Face :

o Place la coupeuse de face sur le canon a égaliser.
o Tourne lentement la coupeuse en maintenant une pression constante.
o Vérifie fréquemment I'égalité du canon.

3. Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein :

o Positionne la coupeuse de chanfrein sur I'ouverture du cylindre de revolver.
o Applique une pression légere et tourne pour adoucir les bords.
o Assuretoi que le chanfrein est uniforme.

4. Rangement :

o Apres utilisation, nettoie soigneusement les outils et rangeles dans la boite en polypropyléne
fournie.
o Garde le produit dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout dommage.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux en laiton.
¢ Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le point de contact de I'UE pour des demandes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le BRASS ONE CALIBER SET de maniere sécurisée et efficace. Merci de
respecter les recommandations de sécurité pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibri in
Ottone BRASS ONE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri in Ottone BRASS ONE per .3840 Muzzle. Questo prodotto € progettato per

facilitare il processo di ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il set lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se non funziona correttamente.
Sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i cutter solo su materiali appropriati e in condizioni controllate.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non forzare mai il cutter; lascia che faccia il suo lavoro per evitare lesioni.

Assicurati che il cutter sia ben fissato e allineato prima di iniziare a lavorare.

Evita di toccare le parti taglienti del cutter a mani nude.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Lavoro:

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i cutter e il manico.

2. Installazione del Cutter:

o Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
o Fissa il cutter al manico, assicurandoti che sia ben allineato.
o Controlla che il pilota in ottone sia inserito correttamente nel cutter.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il materiale da lavorare su una superficie stabile.
o Utilizza il cutter per tagliare o smussare come indicato, mantenendo sempre una presa salda.
o Dopo l'uso, rimuovi il cutter e pulisci eventuali residui di materiale.

4. Manutenzione:

o Pulisci i cutter e il manico dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
o Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



e Se il prodotto € danneggiato e non pud piu essere utilizzato, considera di portarlo in un centro di raccolta
per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Set di Calibri in Ottone BRASS ONE in modo efficace e
sicuro. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette settet er designet for a gi deg de verktgyene
du trenger for & kvadrere munnene pa dine .3840 kaliber prosjektiler. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med verktgyet for 8 beskytte deg mot eventuelle
flygende partikler.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og personer som ikke har erfaring med bruk av slike verktay.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent, ryddig og godt opplyst for & minimere risikoen for ulykker.
Unnga a bruke verktagyet hvis du er trgtt, distrahert eller under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Les og forsta alle instruksjoner fgr bruk av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at kutterne er riktig installert og strammet far bruk for 3 unnga at de Igsner under drift.
Bruk alltid det riktige handtaket for kutteren, og serg for at det er i god stand.

Unnga a bruke kutterne pa skadet eller deformert materiale, da dette kan fare til uventede skader.
Ikke forsgk & modifisere eller tilpasse kutterne eller handtaket.

Sgrg for at du har et godt grep om verktgyet under bruk for a forhindre tap av kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere kuttere:

o Velg gnsket kutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Sett kutteren inn i handtaket og stram den til den sitter godt.

2. Bruke kuttere:

o Plasser munnen pa prosjektilet i kutterens apning.
o Hold verktgyet stgdig og roter handtaket med jevn trykk for & utfgre kuttingen.
o Kontroller resultatet regelmessig for & sikre at kuttingen er jevn og presis.

3. Bytte piloter:

o For a bytte pilot, Igsne kutteren fra handtaket.
o Fjern den eksisterende piloten og sett inn en ny pilot i henhold til kaliberet du gnsker a bruke.
o Stram kutteren pa plass igjen far bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall fra dette produktet, inkludert kuttere og piloter, skal kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
o Ikke kast verktgyet i husholdningssgppel. Sjekk med lokale myndigheter for resirkuleringsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruk av BRASS ONE CALIBER SET, vennligst kontakt produsenten
direkte via de oppgitte kontaktpunktene.

Vi takker for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a falge dem, bidrar du til en tryggere
og mer effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o precyzyjnym frezowaniu wylotéw w kalibrze .3840. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane.

e Zawsze uzywaj nozykéw zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas frezowania, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub materiatu.
Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas pracy z mosieznym pilotem, aby unikng¢ przypadkowych
obrazen.

¢ Nie pozostawiaj narzedzia bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg dostepne: nozyk do frezowania, nozyk fazujgcy,
raczka i pilot.
o Sprawdz, czy pilot jest odpowiednio zamocowany w nozyku.

2. Uzycie nozyka do frezowania:

o Umies¢ wylot w odpowiedniej pozyciji.
o Uzyj nozyka do frezowania pod katem 90°, aby wyréwnad wylot po skréceniu lub naprawie.

3. Uzycie nozyka fazujacego:

o Uzyj nozyka fazujacego pod katem 45° do zaokrgglania krawedzi gwintu.
o Upewnij sie, ze krawedz jest czysta i wolna od zadzioréw.

4. Utrzymanie narzedzia:

o Po uzyciu dokfadnie oczy$¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj narzedzi do ogdélnych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mogg by¢ poddane



recyklingowi.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu BRASS ONE CALIBER SET
BROWNELLS, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate.

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
Twojego zestawu. Dziekujemy za wybdr naszego produktu!



BRASS ONE CALIBER SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS ONE CALIBER SET tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytéssa
ja huollossa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen ilmoitetussa kaliberissa (.3840).

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotetta kayttaessasi.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai likainen.

Kayta tuotetta vain kuivilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Leikkurin valmistelu:

o Valitse sopiva leikkuri (90° tasoitusleikkuri tai 45° viisteleikkuri) tarpeidesi mukaan.
o Kiinnita leikkuri kahvaan tiukasti.

2. Pilotin asennus:

o Valitse oikea bore pilotti ja aseta se leikkuriin.
o Varmista, etta pilotti on kunnolla paikallaan.

3. Kaytto:

o Aseta leikkuri piippuun ja varmista, etta se on suorassa linjassa.
o Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes haluttu muoto on saavutettu.
o Tarkista tydskentelysi saannéllisesti varmistaaksesi, etta leikkaus on suora ja puhdas.

4. Puhdistus ja huolto:

o Puhdista leikkuri ja kahva kayton jalkeen, jotta ne pysyvat hyvassa kunnossa.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamiskaytannaista.



Lisatietoja ja tuki
o Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, voit ottaa yhteytta asiantuntevaan huoltoon tai
jalleenmyyjaan.

e Tarkista myd6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Huomioi, etta tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille.



BRASS ONE CALIBER SET
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt BRASS ONE CALIBER SET fér .3840 Muzzle. Detta verktyg ar utformat for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning. Vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara verktygen utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera verktygen fore varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med skarverktyg.

Folj lokala lagar och férordningar gallande anvandning av denna typ av verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ansiktsskarverktyget och avfasningsskararen ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand endast de rekommenderade piloterna for kalibrar som anges i produktbeskrivningen.

¢ Undvik att anvanda verktygen om de ar skadade eller slitna.

Anvand inte verktygen fér nagot annat syfte &n vad de ar avsedda for.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skarverktyg:

o Valj ratt skarverktyg for din kaliber.
o Fast skarverktyget i handtaget tills det sitter ordentligt.
o Kontrollera att skarverktyget ar korrekt justerat.

2. Anvandning av ansiktsskarverktyg:

o Placera mynningen pa skarverktyget.
o Rotera verktyget med ett jamnt tryck fér att kvadra mynningen.
o Kontrollera resultatet och upprepa vid behov.

3. Anvandning av avfasningsskarare:

o Placera avfasningsskararen pa rafflingen.
o Rotera verktyget for att bryta kanterna foér en ren projektilutgang.
o Kontrollera resultatet och upprepa vid behov.

4. Rengéring och underhall:

o Rengor verktygen med en mjuk, torr trasa efter anvandning.
o Forvara verktygen i den medféljande polypropylenladan for att skydda dem fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten eller dess komponenter i hushallsavfallet.



e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta ditt lokala avfallsféretag fér information om korrekt avfallshantering av verktyg och material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du képte produkten. Det &r
viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla en saker anvandning av produkten.



Pokyny pro bezpecné pouziti sady BRASS ONE
CALIBER SET BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS pro .3840 Muzzle. Tento dokument
poskytuje ddlezité informace o bezpecném pouZivani a Gdrzbé produktu. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze podle urceného Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, prestarite jej pouzivat a kontaktujte podporu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri pouzivani ¢elniho a zkoseného fezaku noste ochranné bryle, abyste chranili oci pred tlomky.
¢ Dbejte na to, aby byly vSechny nastroje rddné upevnény a stabilni pred pouzitim.

* Nikdy nepouZzivejte nastroje, pokud jsou poskozené nebo opotfebované.

¢ Pfi manipulaci s piloty budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda méate vSechny soucasti sady: Celni fezak, zkoseni rezak, rukojet a pilot.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny ¢asti Cisté a bez poSkozeni.

2. Pouziti ¢elniho rezaku
o Pfipevnéte Celni fezdk k rukojeti.
o Ujistéte se, ze je fezdk spradvné zarovnany a upevnény.
o Pomalu a opatrné rezte material, pricemz dbejte na stabilitu a kontrolu.
3. Pouziti zkoseni Fezaku
o Pripevnéte zkoseni rezak k rukojeti.
o Ujistéte se, ze je fezak spravné zarovnany a upevnény.
o Pomalu a opatrné zkoseni provadéjte, abyste zajistili Cisty vystup projektilu.

4. Udrzba

o Po pouziti ddkladné vycistéte vsechny nastroje a uloZte je na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte ndstroje na zndmky opotrebeni a vyménte je, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nenechavejte produkt na verejnych mistech, kde by mohl predstavovat nebezpedi pro ostatni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, jeho pouziti nebo Udrzby se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouziti produktu BRASS ONE CALIBER SET
BROWNELLS.
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